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In 27 iulie 2021 Eugeniu Coseriu (nascut in 1921, comuna Mihiileni, judetul
Balti), celebritate lingvistica de talie mondiala, ar fi implinit 100 de ani de la nastere.
Acestei date comemorative i-au fost consacrate diverse manifestari stiintifice,
desfisurate” sau care urmeazi si aibi loc’, editiri de reviste* si de carte. La una dintre
cartile tiparite cu acest prilej ne vom referi in cele ce urmeaza.

E vorba de volumul Eugeniu Coseriu: vocatia universalitatii, rezultat
al conlucrarii Facultétii de Litere a Universitdtii de Stat ,,Alecu Russo” din
Balti, reprezentata de prof. univ., dr. hab. Gheorghe Popa, si cunoscuta editura
chisinauiana Stiinta (director, dr. ing. Gheorghe Prini), colaborarea avand un
scop bine determinat: pregdtirea si punerea in circulatie stiintifica a unei
lucrari dedicate centenarului lui Eugeniu Coseriu. Prezentdm in continuare
structura volumului.

"deile principale ale acestei prezentari de carte au fost expuse de autorul acestor randuri,
intr-o varianta prescurtata, in cadrul lansarii lucrarii, in data de 27 iulie, la Biblioteca Municipala
,,B. P. Hasdeu” din Chisinau, asistata de o expozitie impresionantd de fotografii si texte comentate
din creatia lui Eugeniu Coseriu. Pe marginea cartii au luat cuvantul: Mihai Cimpoi, Maria
Sleahtitchi si autorul editiei, Gheorghe Popa. Moderatorul prezentérii a fost Mircea Ciobanu,
responsabil de editie.

Avem in vedere Congresul International Coseriu [Coseriana VIII], cu titlul ,,Coseriu’s
Linguistics. Originand Actuality” [Lingvistica lui Coseriu. Origine si Actualitate], care si-a tinut
lucrarile la Universitatea din Ziirich (Elvetia) in perioada 16-18 iunie 2021. in cadrul evenimentului
a fost prezentata, de Cristina Bleortu, editia ingrijita de Gh. Popa (vezi Floarea Virban, Congresul
International Coseriu la a VII-a editie. in: ,Limba Romand” (Chisindu), 2021, nr. 4 (264),
p. 118-126). Precizam, de asemenea, ca o alta prezentare a volumului, de data aceasta la Balti, a avut
loc in data de 22 iunie, la Universitatea de Stat ,,Alecu Russo”.

Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”, in colaborare cu Universitatea
de Stat ,,Alecu Russo” din Balti si Institutul de Filologie Roména ,,A. Philippide” al Academiei
Romane, organizeaza, n data de 6-7 octombrie 2021, Conferinta stiintifica internationala ,,Filologia
moderna: realizari si perspective in context european”. Editia a XV-a, cu genericul Limbajul ca
suma de valori, este dedicata aniversarii a 100 de ani de la nasterea lui Eugeniu Coseriu.

Revista,,Limba Romana” (Chisindu), nr. 4 (264), iulie-august 2021 i-a consacrat Magistrului
o editie speciala: Fugeniu Coseriu — 100.
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Deschide lucrarea capitolul intitulat Eugeniu Coseriu: drumurile vietii si ale
afirmarii (p. 5-21), in care, asa cum se poate deduce usor, sunt evocate momentele
biografice si calea parcursd in devenire ale lui Eugeniu Coseriu, autorul editiei,
Gheorghe Popa, folosind inspirat, in calitate de moto, chiar comentariile marelui
lingvist. lata, bundoara, cateva dintre acestea: ,,/...] pentru ca e bastina mea,
Mihdileni e cea mai frumoasa localitate din Basarabia” (p. 9), ,,/[...] am facut un
liceu extraordinar la Balti [...]” (p. 10), ,,Eu am umblat pe la multe universitati,
invatand ce se putea sau predand ce puteam, dar totusi Universitatea din lagi, prima
mea universitate, desi am studiat aici numai un an, a ramas intr-un fel tot timpul
universitatea mea” (p 13), ,,Italia a insemnat pentrumine foarte mult. [ ...] In primul
rand, a schimbat perspectiva mea romdneasca intr-o perspectiva universald, nu
numai datorita universalitatii si traditiei culturii italiene, ci si datorita faptului ca,
trecdnd de la o perspectiva la alta, mi-am dat seama de multitudinea perspectivelor
posibile” (p. 14).

Urmeaza Tabel cronologic (p. 22-25), care, in afard de anii biografici, contine
denumirea lucrarilor lui Eugeniu Coseriu publicate la diferite edituri, distinctiile de
stat obtinute, precum si titlul onorific de doctor honoris causa de care s-a invrednicit
marele lingvist din partea a 40 de institutii academice din lume.

Incheie capitolul introductiv al cartii Nota asupra editiei (p. 26-27), in
care, printre altele, se precizeaza cd volumul ,,vine nu numai sd completeze
colectia de carte Personalitati notorii a prestigioasei Edituri Stiinta, dar si sa
reanimeze mai vechile colaborari ale editurii nominalizate cu Eugeniu Coseriu,
publicandu-i intdia carte In limba romana (,,Lingvistica din perspectiva spatiala si
antropologicd”, 1994), coorganizand si cofinantand, totodata, Colocviul ,,Filologia
secolului al XXI-lea”, editia I (2001). La aceeasi editurd apareau, de asemenea,
volumul materialelor Colocviului in discutie, intitulat ,,Un lingvist pentru secolul
XXI” (2002), precum si volumul de interviuri ,,Universul din scoicd” (2004)”
(p. 26). Cele aproape 500 de pagini s-au dovedit nici pe departe incapatoare pentru
includerea in volum a atator si atator materiale despre viata si opera lui Eugeniu
Coseriu. In acest sens, autorul scrie: ,,Luand 1n considerare ci volumul lucririi
este limitat, am fost pusi in situatia, pe de o parte, de a renunta neonorabil la
multele, dar consistentele materiale (se estimeaza cca 4500) despre viata si opera
redutabilului savant si, concomitent, de a recurge — cu strangere de inimd — la
prescurtari masive. Toate aceste »reduceri” au fost facute (speram) fara a prejudicia
continutul textului, utilizdnd puncte de suspensie intre paranteze drepte” (p. 27).
in fine, Gh. Popa stabileste criteriile de care s-a condus in alcatuirea editiei: ,,.La
selectarea si gruparea materialelor s-a tinut cont de obiectivul major al lucrarii: de
a cuprinde si de a dezvalui, pe cat mai mult posibil, dimensiunile personalitatii lui
E. Coseriu din diverse perspective: biografica, spirituala, intelectuald, stiintifica,
profesionald etc. In plus, am luat in calcul si ideea cd potentiali beneficiari ai
volumului pot sa fie nu numai filologii, dar si specialisti din alte domenii (stiinta
literaturii, filozofie, esteticd, logica si, de ce nu, stiintele naturii etc.)” (p. 27).

Ceea ce formeaza partea semnificativd a volumului sunt articolele si studiile
consacrate operei lingvistice si preocupdrilor literare ale lui Eugeniu Coseriu,
publicate mai demult in diverse reviste si volume (astdzi mai greu de gasit sau cu
un tiraj epuizat), iar acum reunite in prima sectiune intitulatd Repere si rezonante

128



ﬂ LXIII

MAI-AUGUST | 201 R

coseriene (p. 30-136). lata, in forma rezumativa, unele din ideile, convingerile si
constatarile autorilor lingvisti ai celor 10 expuneri scrise, selectate de autorul editiei.

Astfel, lorgu lordan, primul profesor de limba roméana al lui Eugeniu
Coseriu de la universitatea ieseana, e de parerea, in Eugenio Coseriu, teoretician
al limbajului si istoric al lingvisticii (tradus din franceza de Cristina Varga), ca
»cercetdrile sale arata foarte clar, chiar si unui lector mai putin avizat, ca ceea ce il
intereseazad nu sunt faptele pe care le invoca, nici relatiile dintre ele considerate din
punctul de vedere al lingvisticii romanice, istorice sau descriptive, ci semnificatia
lor teoretica, posibilitatea lor teoretica de a le integra intr-o viziune de ansamblu,
care sa-1 permitd sd-si dea seama de caracteristicile generale ale limbajului uman si
de esenta acestuia, facand abstractie de forma concreta, reald, pe care o are in timp
si 1n spatiu” (p. 30).

Dumitru Copceag, in ,, Realismul lingvistic” sau doctrina stiintifica a lui
Eugenio Coseriu (tradus din spaniola de Eugenia Bojoga), crede ca ,,exista in opera
Maestrului, aldturi de valoroasa analiza rationald a realitdtii limbajului, marturii ale
unei intuitii artistice pe potriva” (p. 41).

Dumitru Irimia, in Un mare lingvist contemporan: Eugen Coseriu,
analizeaza studiile lui Eugeniu Coseriu publicate in perioada cand era profesor de
lingvistica generald si indo-europeana si director al Institutului de Lingvistica de
la Universitatea din Montevideo (Uruguay), tragand urméatoarea concluzie: ,.el s-a
manifestat cu preponderenta in lingvistica teoreticd, impunandu-se ca unul din cei
mai mari lingvisti contemporani” (p. 46).

Stelian Dumistracel, in Intrebarile si promisiunile inceputului, examineaza
indeaproape primele cercetari lingvistice ale lui Eugeniu Coseriu, intitulate Limba
si folclor din Basarabia si Material lingvistic basarabean.

Mircea Borcila, in Eugeniu Coseriu: fondator al lingvisticii ca stiinta
a culturii, se refera la ratiunile principale fundamentate de Maestru in Lectii de
lingvistica generala din 1981.

Cornel Vilcu, in Sensul polemic al integralismului, este convins ca
Lintegralismul lingvistic reclama (...) o modificare nu a procedurilor marginale, ci
a punctului de intemeiere; si, catd vreme nu se savarseste aceastd modificare, opera
coseriand rdmane (...) de neinteles (...) (p. 70).

Dina Vilcu, in Integralism vs. generativism (schita a unei confruntari), ia in
discutie cele doua directii de cercetare lingvistica: integralismul si generativismul.
Conform convingerii lui Eugeniu Coseriu, ,,integralismul se asociaza stiintelor
culturale, iar generativismul celor naturale” (p. 75).

Nicolae Saramandu, in Eugeniu Coseriu: teoretician al limbajului, constata
ca Maestrul ,,a fundamentat o teorie despre limba si limbaj ca obiect al culturii,
delimitand lingvistica in cadrul stiintelor despre om, dupa o perioada de schematism
si formalism exagerat, care a marcat lingvistica secolului XX, de la structuralismul
saussurian la ,,generativismul” chomskyan” (p. 85).

Alexandru Bantos, in Un lingvist care vine din viitor: Eugeniu Coseriu §i
realitatile lingvistice din Republica Moldova, este ferm convins ca ,,lucrarile lui
Eugeniu Coseriu, in special cele ce abordeaza (...) identitatea limbii si a poporului
nostru, trebuie sa fie asezate la temelia politicii lingvistice si nationale din Republica
Moldova” (p. 91).
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Stelian Dumistracel si Doina Hreapca, in Eugeniu Coseriu: o perspectiva
romanicd in studierea frazeologiei romdnesti, referindu-se la clasificarea
frazeologismelor studiate de Profesor, subliniaza cd ,,avantajul lui Coseriu, pentru
analiza si explicarea (...) originii unor frazeologisme (...), este raportarea la limba
lui maternd, romana, necunoscutd (sau destul de putin cunoscutd) romanistilor
din Italia, Franta ori Spania, pe de o parte, iar pe de altd parte, buna cunoastere
a limbilor italiana si spaniold, dar si a francezei (...)” (p. 93).

Despre preocupdrile lui Eugeniu Coseriu pentru esteticd si critica literard
aflam din consemnarea lui Nicolae Saramandu: ,./n zilele noastre universalitatea
omului de cultura este data, mai curdand, de faptul ca se realizeaza intr-un anumit
domeniu, dar cu deschideri universale”. Despre scrierile sale literare de pe timpul
studiilor iesene si din perioada aflarii sale in Italia si in Uruguay aflam din interviul
lui Constantin Severin, ,,Toate problemele culturii si toate formele ei sunt si ale
noastre”, din articolele semnate de Dumitru Irimia, Literatura lui E. Coseriu in
limba italiana, si de Nicolae Leahu, Eugeniu Coseriu. poetul si prozatorul. Tot de
domeniul literaturii, de care s-a ocupat Maestrul, tin si articolele semnate de Mihai
Cimpoi, Eugen Coseriu, precursor al [literaturii] absurdului, Elena Ungureanu,
Eugeniu Coseriu despre arta limbajului si limbajul artei, Oana Boc, Lingvistica si
textualitatea literara.

Urmeaza mai multe convorbiri cu si despre Eugeniu Coseriu, regrupate in
sectiunea a Il-a, Interviuri, avand doua subtitluri (p. 138-386). Printre interlocutorii
primului subcapitol, intitulat Dialoguri cu Eugeniu Coseriu sau Magistrul cu sine
insusi, se numard Nicolae Saramandu, Lingvistica integrala (fragment), Vasile
Garnet, ,,Destinul Basarabiei il vad cu speranta si cu mare teama ... Trdiesc
intens acest destin si ma doare in mod constant”, Lucian Lazar, Fiinta si limbaj
(fragment), Johannes Kabatek si Adolfo Murguia, ,, 4 spune lucrurile asa cum
sunt...”, Gheorghe Popa, Maria Sleahtitchi si Nicolae Leahu, Universul din scoica
(fragment), Angela Furtuna, ,, Trebuie sa cunoastem toatd traditia si sa mergem mai
departe de traditia limitata pe care o poate avea cultura unei tari”.

Dintre cosemnatarii celui de-al doilea subcapitol, intitulat Dialoguri cu
Eugeniu Cogseriu sau Magistrul in oglinzile receptarii, se remarcd Eugenia Bojoga,
prin articolul Eugeniu Coseriu in memoria discipolilor sai, dar, mai ales, prin mai
multe convorbiri Intretinute cu Benjamin Garcia Hernandez: ,,Eugeniu Coseriu este
un om universal, a cdrui stiintd o impartasim multe popoare si, prin urmare, fiecare
il considera ca fiind «al sau»”, cu Reinhard Meisterfeld: ,,Principiul traditiei ne
obliga sa transmitem mai departe invatatura lui Eugeniu Coseriu”, cu Gunter Narr:
,»Am infiintat Editura Narr din dorinta de a-i publica studiile lui Eugen Coseriu”,
cu Oscar Loureda Lamas: ,,Nimeni nu a propus atat de devreme, la mijlocul anilor
’60, nici cu atata coerenta si claritate, o stiinta a textului, asa cum a facut-o Eugen
Coseriu”, cu Adolfo Murguia: ,,Eugeniu Coseriu a devenit din intdmplare lingvist,
la fel de bine putea sa devina si filosof...”, cu Vincenzo Orioles: ,,Eugen Coseriu a
avut o viziune europeana asupra lingvisticii”. Mai consemnam dialogul lui Vitalie
Ciobanu cu Mircea Borcila: ,,Opera lui Coseriu a invins deja veacurile”, precum si
cel al lui Cristinel Munteanu cu Rudolf Windisch: ,,Pentru noi, romanistica a fost,
asa cum am invdtat-o de la Coseriu, catalizatorul care ne-a dezvaluit problemele si
metodologia lingvisticii romanice si generale”.
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Cea de-a IlI-a sectiune a volumului, intitulata sugestiv Evocari (p. 388-451),
este structuratd in doud subtitluri. Primul — Marturisiri si reconstituiri — 11 are ca
semnatari pe Valentin Mandacanu, Un homo scientificus ajuns pe Olimp, Nicolae
Matcas, Colosul din Tiibingen, Grigore Vieru, Doua neimplinite dorinte ale lui
Eugen Coseriu, Matilda Caragiu-Marioteanu, Eugeniu Coseriu — savantul si omul,
Nicolae Saramandu, /ntalniri cu Eugeniu Coseriu, Cornel Vilcu, Axis! (Coseriu,
azi, in mine), KatsuhikoTanaka, Ce am invatat eu de la Coseriu?, Maria Sleahtitchi,
Coseriu: ,,Prin faptul ca sunt va fac sa fiti si voi”’, Lorenzo Lenzi, De la Mihaileni
spre lume. Eugeniu Cogseriu (1921-2002) la zece ani de la moarte, Eugen Munteanu,
Eugen Coseriu, asa cum [-am cunoscut, Nicolae Leahu, Eugeniu Coseriu: portret
din vitraliu.

In subtitlul al doilea — Reflectii despre ,,modelul Coseriu” — mediteaza
Dumitru Irimia, Nadia Anghelescu, Nicolae Saramandu, Silviu Berejan, Luminita
Fassel, Vladimir Besleaga, Marius Sala, Stelian Dumistracel, Valentina Botnaru,
Eugen Munteanu, Valentina Tazlauanu, loana Vintila-Radulescu, Aurel Codoban,
Anatol Moraru, Donatella Di Cesare, Francois Rastier, Rudolf Windisch, Wolf
Dietrich, Vincenzo Orioles.

A 1V-a sectiune — Viata in imagini (p. 461-477) — infatiseaza fotografii ale
Maestrului, in anii copilariei si ai adolescentei, imaginea parintilor sdi, imagini
ale colegilor si discipolilor sdi etc. Ultimele doua fotografii ni-l prezintd pe
»extraordinarul invatator Roman Mandacanu” impreund cu elevul sau, Eugeniu
Coseriu, si bustul savantului din comuna de bastind, Mihaileni.

Incheie lucrarea scurte date despre Autorii volumului (p. 478-479).

Aparitia volumului Eugeniu Cogseriu: vocatia universalitatii, aprobat de
Comisia de selectie pentru editarea cartii nationale si editat cu sprijinul Ministerului
Culturii, Educatiei si Cercetarii, constituie un eveniment editorial remarcabil in
viata culturald de la noi (s1 nu numai) si incununeaza o colaborare fructuoasa, ce
dureaza iata mai bine de 20 de ani intre Facultatea de Litere a Universitatii baltene
st Intreprinderea Editorial-Poligrafica Stiinta.

O ultima constatare vizeaza tinuta poligrafica deosebitd a lucrarii, care va
ocupa, suntem convinsi, un loc aparte in colectia Personalitati notorii (ajunsa la cel
de-al XII-lea volum), suscitdnd un interes pe potriva din partea celor interesati de
viata si opera celui care a fost Marele Eugeniu Coseriu.
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